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Einh=Il"
PROFI

Silver Line

@ Bedienungsanleitung
Elektronik-Akku-Bohrschrauber
mit Drehmomenteinstellung

@@ Navod k pouziti
Elektricky akumulatorovy vrtaci Sroubovak

Navodila za uporabo

Elektronski akumulatorski vrtalni izvija¢ z
nastavitvijo vrtiinega momenta

@& Navod na obsluhu
Elektronicky akumulatorovy vitaci skrutkovaé
s nastavovanim momentu otac¢ania

PS-AS
Art.-Nr.: 44.710.31 -Nr.: 01015 I 4’4 / I H
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Bitte vor Montage und
Inbetriebnahme die Betriebs-
anleitung aufmerksam lesen

PFed montazi a uvedenim do provozu si
pozorné prectéte navod k pouziti!

Prosim pred montazou a preéitat

Prosimo, da pred montazo in pred prvim
zagonom pozorno preberete navodila za
uporabo.
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. Geratebeschreibung:

1

1 Drehmomenteinstellung
2 Bohrfutter

3: Umschaltung Links-Rechtslauf
4: Ein-/Ausschalter
5: Akku

6 Ladegerat
7 Rasttaste

2. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen.

3. Wichtige Hinweise:

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme Ihres
Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack mit dem mitgelieferten
Ladegerat. Ein leerer Akku ist nach ca. 1 Stunde
aufgeladen.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wénden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und
Wasserleitung tberprifen.

4. Inbetriebnahme:

Laden des NC-Akku-Packs

. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen (Bild
2), dabei die Rasttaste dricken.

. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild

angegebene Netzspannung mit der vorhandenen

Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie das

Ladegerat in die Steckdose.

Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat (Bild

3). Die rote Leuchtdiode signalisiert, daB der Akku

geladen wird. Die griine Leuchtdiode signalisiert,

daB der Ladevorgang beendet ist. Die Ladezeit

betragt bei leerem Akku ca. 1 Stunde. Wahrend

des Ladevorgangs kann sich der Akku-Pack

etwas erwarmen, dies ist jedoch normal.

N

@

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich sein,

Uberprifen Sie bitte

- ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

- ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegerétes vorhanden ist.
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Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
moglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerét

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des NC-Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, daB die
Leistung des Akku-Schraubers nachlast.

Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fiihrt zu einem Defekt des NC-Akku-Packs!

Drehmoment-Einstellung (1)

Der Akkuschrauber ist mit einer 17 stufigen
mechanischen Drehmomenteinstellung ausgestattet.
Das Drehmoment fiir eine bestimmte Schrauben-
groBe wird am Stellring (1) eingestellt. Das Drehmo-
ment ist von mehreren Faktoren abhéngig:

@ von der Art und Hérte des zu bearbeitenden
Materials

@ von der Art und der Lange der verwendeten
Schrauben

@ von den Anforderungen, die an die
Schraubverbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das

ratschende Ausrlicken der Kupplung signalisiert.

Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur bei

Stillstand einstellen.

Bohren

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fiir das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer”. In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Betrieb.
Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfligbar.

Drehrichtungsschalter (3)

Mit dem Schiebeschalter iiber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kénnen
zwischen Links-und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, soll die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.
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Ein/Aus-Schalter (4)

Mit dem Ein/Aus-Schalter kdnnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hoher ist die Drehzahl des
Akkuschraubers.

Schrauben:

Verwenden Sie am besten Schrauben mit Selbst-
zentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches ein
sicheres Arbeiten gewahrleistet. Achten Sie darauf,
daB der verwendete Bit und die Schraube in Form
und GréBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie die Dreh-
momenteinstellung, wie in der Anleitung be-
schrieben, entsprechend der SchraubengréBe vor.

Spezielle Zusatzfunktionen (Bild 4):

® Akkudrehung
Fir schwer erreichbare Arbeitspositionen kann
der Akku um 360° gedreht werden.

Reinigung und Wartung

Achtung! Bauen Sie vor der Reinigung bzw.
Wartungsarbeiten immer den Akkublock ab.

. Reinigen Sie das Elektrowerkzeug regelmaBig, am
besten immer nach Abschluss der Arbeit.

. Reinigen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit

scharfen Gegenstanden.

Es diirfen keine Flissigkeiten in das Innere des

Elektrowerkzeugs gelangen. Verwenden Sie zum

Reinigen des Gehauses Seifenlauge und ein

weiches Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall

Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die

Kunststoff angreifen.

Die Liftungséffnungen miissen immer frei sein.

N

©@

>
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Technische Daten:

Spannungsversorgung Motor 14,4V =
Drehzahl 0-550 min*
Drehmoment 17 stufig
Rechts-Links-Lauf ja
Spannweite Bohrfutter 0,8-10 mm
Ladespannung Akku 144V =
Ladestrom Akku 2000 mA
Netzspannung Ladegerat 230V ~ 50 Hz
Schalldruckpegel LPA: 72 dB(A)
Schalleistungspegel LWA: 81,5 dB(A)
Gewicht: 1,7 kg
Vibration: a,, <2,5m/s?

%

@ Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate
beinhalten umweltgefdhrdende Materialien. Akku-Gerate
nicht in den Hausmull geben. Nach dem Defekt oder
VerschleiB3 der Gerate den Akku herausnehmen und an
die iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau
einsenden, oder, falls untrennbar verbunden, das Akku-
Gerét einsenden. Nur dort wird vom Hersteller eine
fachgerechte Entsorgung gewéhrleistet.
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Fehlersuche
Problem Maégliche Ursache Lésung

1. Das Elektrowerkzeug arbeitet
trotz eingesetztem Akkublock
nicht.

1. Akkublock ist inkorrekt einge-
setzt.

2. Akkublock nicht geladen oder
defekt.

1. Uberpriifen Sie, daB der Akku-
block vollstandig in das Elektro-
werkzeug eingebaut ist und fest
durch die Befestigungslaschen
gehalten wird.

2. Laden Sie den Akkublock.
Wenn das Elektrowerkzeug nach
Laden immer noch nicht arbeitet,
lassen Sie den Akkublock bzw.
das Elektrowerkzeug in einer
Fachwerkstatt Gberprifen.

2. Die rote Ladekontrolleuchte
leuchtet bei eingesetztem Akku-
block nicht.

1. Netzstecker Ladegerats nicht
eingesteckt.

2. Netzkabel des Ladegerats
defekt.

3. Akkublock ist voll aufgeladen.

1. Stecken Sie den Stecker an die
Steckdose an.

2. Lassen Sie das Kabel in einer
Fachwerkstatt reparieren.

3. Entnehmen Sie den Akkublock.

3. Das Elektrowerkzeug arbeitet,
aber der Bohrer bzw. Schraub-
einsatz dreht sich nicht.

Bohrer bzw. Schraubeinsatz sitzen
locker.

Ziehen Sie das Bohrfutter fest.

4. Das Elektrowerkzeug arbeitet
und der Bohrer bzw. Schraubein-
satz drehen sich, aber es wird
keine Bohrung erzeugt bzw. die
Schraube wird nicht einge-
schraubt.

Das Elektrowerkzeug ist auf
Linkslauf (entgegen Uhrzeiger-
sinn) eingestellt.

Schalten Sie die Drehrichtung auf
Rechtslauf (in Uhrzeigersinn).

5. Beim Bohren bzw. Schrauben
arbeitet das Elektrowerkzeug
plétzlich nicht mehr.

1. Der Akkublock ist leer.

2. Die Schraube ist vollstandig
eingedreht oder blockiert.

3. Der Bohrer blockiert.

1. Siehe Problem 1.

2. Schalten Sie das Elektrowerk-
zeug ab oder

3. Schalten Sie das Elektrowerk-
zeug zum Lésen der blockierten
Schraube oder des blockierten
Bohrers auf Linkslauf .

Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes
@ Artikelnummer des Gerétes
@ |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Infos und Preise finden Sie unter www.isc-gmbh.info
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1. Popis pristroje:

1. Nastaveni to¢ivého momentu
2. Sklicidlo

3. Pfepinani chodu vpravo/vievo
4. Vypinaé

5. Akumulatorova baterie

6. Nabijecka

7. Tlacitko s aretaci

2. Bezpecnostni pokyny

PfisluSné bezpe&nostni pokyny naleznete
v pfilozenych sesitcich.

3. Dulezité pokyny

Pred uvedenim Sroubovéaku do provozu si pozorné
prectéte nasleduijici pokyny:

1. Balicek baterii nabijte pfilozenou nabije¢kou.
Préazdnou baterii nabijejte asi hodinu.

2. Pouzivejte pouze ostré a vhodné vrtaky
v bezvadném stavu.

3. P¥i vrtani a Sroubovani do stén zkontrolujte,
nejsou-li v nich skryty rozvody proudu, plynu &i
vody.

4. Uvedeni do provozu

1. Vytahnéte balicek baterii z rukojeti (obr. 2), pfitom
stisknéte tlacitko s aretaci.

2. Srovnejte, zda se napéti uvedené na typovém
Stitku shoduje s redlnou hodnotou sité. Pripojte
nabije¢ku do zasuvky.

3. Zasufite baterii do nabijecky (obr. 3). Cervena
kontrolka signalizuje nabijeni. Zelena kontrolka
signalizuje konec nabijeni. Doba nabijeni je asi 1
hodina. Pfi nabijeni se mlze baterie trochu
zahfivat.

Neni-li nabijeni baterie mozné, zkontrolujte
- je-li v zasuvce napéti
- je-li mezi kontakty nabijecky a bezvadné spojeni.

Pokud ani nyni neni nabijeni mozné, poslete
® nabijecku
® ibalicek bateri

nasi zakaznické sluzbé.
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V zéjmu dlouhé Zivotnosti Ni-Cad baterii zajistéte
jejich véasné dobiti. To bude v kazdém pripadé
nutné, jakmile se vykon Sroubovaku zaéne snizovat.

Baterie nikdy nevybijejte ipIné, mohlo by dojit
k jejich poskozeni.

Nastaveni to¢ivého momentu (1)

Akumulatorovy Sroubovak je opatien 17 stupriovym
mechanickym nastavenim to¢ivého momentu.
Tocivy moment pro urcitou velikost Sroubu se
nastavuje na nastavovacim krouzku (1). ToCivy
moment zavisi na vice faktorech:

® nadruhu a tvrdosti zpracovavaného materialu
® nadruhu a délce pouzitych Sroubd
® napozadavcich kladenych a Sroubové spoje.

Dosazeni to¢ivého momentu je signalizovano
rachotivym vypojenim spojky.

Pozor! N im krouz}
je-li Sroubovak v klidu.

pouze,

Vrtani

PFi vrtani nastavte krouzek pro nastaveni to¢ivého
momentu na posledni stupen ,vrtani“. Na tomto
stupni je kluzna spojka mimo provoz. P¥i vrtani je
k dispozici maximalini togivy moment.

Spinaé sméru otaceni (3)

Posuvnym spinaéem nad vypinaéem Ize nastavit
smér otaceni Sroubovaku tento zajistit proti
netimysinému spusténi,. Volit mizete mezi chodem
vpravo a vlevo. Aby nedoslo k poskozeni prevodu,
prepinejte smér otaceni pouze, je-li Sroubovak

v klidu. Je-li posuvny spina¢ ve stfedni pozici, je
vypina¢ zablokovany.

Vypinac (4)
Vypinagem Ize plynule nastavovat otacky. Cim vice

jej stisknete, tim bude Sroubovak pracovat na vyssi
otacky.
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Sroubovani:

Pouzivejte pokud mozno samocentrovaci Srouby
(napf. Torx, kfizové), zajistujici bezpecnou praci.
Davejte pozor, aby se pouzity bit shodoval tvarem a
velikosti se Sroubem. Nastaveni to¢ivého momentu
provedte vlikosti Sroubu.

Specialni pridavné funkce (obr. 4):

® Otaceni baterie
V obtizné dosazitelnych pracovnich pozicich Ize
baterii otocit o 360°.

Cisténi a udrzba

Pozor! Pred vy¢isténim, pfip. idrzbou Sroubovaku
vzdy vyjméte baterii.

1. Pristroj Cistéte pravidelné, nejlépe po dokonéeni
préace.
2. Pfistroj necistéte ostrymi predméty.
3. Do vnittku pfistroje se nesmi dostat zadné
kapaliny. K by mohla poskodit plast.
4. Vétraci otvory musi byt stale volné.

Technické udaje:
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@ Akumulatory a jimi pohanéné piistroje obsahuiji
ekologicky zavadné materialy a nepatfi proto do
domaéciho odpadu. Po poskozeni nebo opotiebeni
pristroje vyjméte baterii a zaSlete ji vyrobci, firmé ISC
GmbH, Eschenstrasse 6, D — 94405 Landau, nebo, je-li

baterie neoddélitelné spojend s pristrojem, poslete cely

pristroj. Pouze vyrobce zajisti odbornou likvidaci.

Napdjeci napéti motoru: 14,4V =
Otacky: 0 - 550 min”'
Chod vpravo/vlevo: ano
Rozsah upinani skli¢idla: 0,8 -10 mm
Nabijeci napéti baterie: 14,4V =
Nabijeci proud baterie: 2000 mA
Sitové napéti nabijecky: 230V ~ 50 Hz
Hladina akustického tlaku LPA: 72 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA: 81,5 dB(A)
Hmotnost: 1,7 kg
Vibrace: aw <2,5m/s?
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Vyhledavani poruch
Problém Mozna pfticina Odstranéni

1. Elektricky nastroj nepracuje ani
navzdory nasazené baterii

1. Baterie neni nasazena spravné.

2. Baterie neni nabita nebo je
poskozena.

1. Zkontrolujte, je-li blok baterie
zcela zasazen do pfistroje a pevné
pridrzovan sponkami.

2. Nabijte blok baterii. Pokud
pfistroj nepracuje ani po nabiti,
nechejte jej, pfip. baterii
zkontrolovat v odborné opravné.

2. Cervena kontrolka nesviti, ani
kdyz je baterie nasazena.

1. neni zastréena vidlic nabijecky.
2. Je poskozeny sitovy kabel
nabijecky.

3. Blok baterif je pIné nabity.

1. Zasurite vidlici do zasuvky.

2. Nechejte kabel opravit
v odborné opravné.
3. Vyjméte blok baterie.

3. Elektrické nafadi pracuje, ale
vrtak nebo Sroubovaci néstavec
se netodi.

Vrték nebo Sroubovaci nastavec
je volny.

Utahnéte sklicidlo.

4. Nastroj pracuje a vrtak nebo
Sroubovaci vlozka se otaceji,
ovSem nevznika otvor, pfip. neni
zaSroubovavan Sroub.

Nastroj jej nastaven na chod vlevo
(proti sméru hodinovych rucicek).

Prepnéte na chod vpravo (po
sméru hodinovych rucicek).

5. P¥i vrtani ¢i Sroubovani pfistroj
nahle prestane pracovat.

1. Prazdna baterie.

2. Sroub je zcela zasroubovan
nebo zablokovan.

3. Vrték je zablokovany.

1. Viz problém 1.
2. Vypnéte pristroj nebo

3. Vypnéte pfistroj a odblokujte
Sroub nebo zablokovany vrtak
prepnutim na chod vlevo

Objednani nahradnich dili

P¥i objednavce nahradnich dild je tfeba uvést

nasledujici Udaje:

'I:yp pristroje
Cislo vyrobku pfistroje
Identifikaéni &islo pfistroje

dilu

Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho

Aktuélni ceny a informace naleznete na www.isc-

gmbh.info
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1. Opis naprave:

1: Nastavitev vrtiinega momenta
2: Vpenjalna glava

3: Preklop vrtenja v levo / desno
4: Stikalo za vklop / izklop

5: Akumulator

6: Polnilna naprava

7: Zaskoc¢ni gumb

2. Varnostna navodila

Ustrezna varnostna navodila najdete v prilozenemu
zvezgicu.

3. Pomembna navodila:

Pred prvim zagonom Vasega akumulatorskega

vrtalnega izvijaca nujno preberite ta navodila:

1. Akumulatorski paket napolnite z zraven
dobavljeno polnilno napravo. Prazen akumulator
je po ca. 1 uri napolnjen.

2. Uporabljajte le ostre svedre in primerne vijacne
nastavke.

3. Pri vrtanju in privijanju v stene in zid, je te
potrebno pregledati glede prikritih elektri¢nih
vodov, vodovoda in plinskih vodov.

4. Prvi zagon:

Polnjenje NC akumulatorskega paketa

1. Akumulatorski paket potegnite iz roc¢aja (slika 2),
pri tem pritisnite zasko¢ni gumb.

2. Primerjajte, e se omrezna napetost, ki je
navedena na tipski tablici, ujema z omrezno
napetostjo, ki je na razpolago. Polnilno napravo
prikljucite v elektri¢no priklju¢no vtiénico.

3. Akumulator prikljucite na polnilno napravo (slika
3). Rdeca svetilna dioda signalizira, da se
akumulator polni. Zelena svetilna dioda pa
signalizira, da je postopek polnjenja konéan. Cas
polnjenja praznega akumulatorja zna$a ca. 1 uro.
Med postopkom polnjenja se akumulatorski
paket lahko malo segreje, ampak to je normalno.

V primeru, da bi polnjenje akumulatorskega paketa

bilo nemogoce, prosimo, da preverite:

- e je elektri¢na priklju¢na vti¢nica oskrbljena z
omrezno napetostjo

- e je stik na polnilnih kontaktih polnilne naprave
brezhiben.

Seite 11

V primeru, da bi polnjenje akumulatorskega paketa
$e vedno bilo nemogoce, Vas prosimo, da na na$
servis posljete:

@ polnilno napravo

@ in akumulatorski paket.
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V interesu, da bi ohranili dolgo Zivljenjsko dobo
akumulatorskega paketa, morate poskrbeti za
pravoc¢asno ponovno napolnitev NC
akumulatorskega paketa. To je v vsakem primeru
nujno potrebno, ¢e ugotovite, da akumulatorskemu
izvijacu popusca moc.

Akumulatorskega paketa nikoli ne izpraznite
popolnoma. To povzrogi okvaro NC
akumulatorskega paketal

Nastavitev vrtilnega momenta (1)

Akumulatorski izvija¢ je opremljen s 17 stopenjsko

mehansko nastavitvijo vrtiinega momenta. Vrtilni

moment za dolo¢eno velikost vijaka, se nastavi na

nastavljalnem obro¢u (1). Vrtiini moment je odvisen

od vec faktorjev:

@ od vrste in trdote materiala, ki ga nameravate
obdelovati

@ od vrste in dolZine uporabljenih vijakov

@ od zahtev, ki veljajo za vijaéne povezave.

Ko je vrtilni moment dosezen, je to signalizirano s
popuscanjem sklopke.

Pozor! Nastavljalni obro¢ za vrtilni moment
nastavljajte le, ko je orodje v mirovanju.

Vrtanje

Za vrtanje nastavite obro¢ za nastavljanje vrtiinega
momenta na zadnjo stopnjo »sveder«. V stopnji za
vrtanje je drsna sklopka izklopljena. Pri vrtanju je na
razpolago maksimalen vrtilni moment.

Stikalo za izbiro smeri vrtenja (3)

S potisnim stikalom nad stikalom za vklop / izklop
lahko nastavite smer vrtenja akumulatorskega
izvijaca ter akumulatorski izvija¢ zavarujete pred
nenamernim zagonom. Izbirate lahko med vrtenjem
v levo in vrtenjem v desno smer. Da bi preprecili
poskodovanije gonila, lahko smer vrtenja izbirate le,
ko naprava miruje. Ko je potisno stikalo v srednjem
polozaju, je stikalo za vklop / izklop blokirano.
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Stikalo za vklop/izklop (4)

S stikalom za vklop / izklop lahko brezstopenjsko
uravnavate $tevilo vrtljajev. Cim bolj pritisnete na
stikalo, tem vecje je Stevilo vrtljajev
akumulatorskega izvijaca.

Privijanje:

Najbolje je, da uporabljate vijake samostojnim
centriranjem (n.pr. Torx, vijaki s krizasto glavo), kar
zagotavlja varno delo. Pazite na to, da se bosta
uporabljeni nastavek in vijak ujemala v velikosti in
obliki. Vrtilni moment pa nastavite tako, kot je v teh
navodilih opisano, glede na velikost vijaka.

Posebne dodatne funkcije (slika 4):

Obrac¢anje akumulatorja
Pri tezko dostopnih delovnih poloZzajih lahko
akumulator obrnete za 360°.

CiSc¢enje in vzdrzevanje

Pozor! Pred ¢is¢enjem oz. pred vzdrzevalnimi deli

vedno demontirajte akumulatorski blok.

1. Elektri¢no orodije Cistite redno, najbolje vedno po
zaklju¢enem delu.

2. Elektricnega orodja ne Cistite z ostrimi predmeti.

3. V notranjost elektricnega orodja ne sme priti
nobena tekocina. Za ¢isc¢enje ohisja uporabite
milnico in mehko krpo. V nobenem primeru za
CiSCenje ne uporabljajte bencina, razreddila ali
Cistil, ki nazirajo umetno maso.

4. Prezracevalne odprtine morajo vedno biti proste.

Akumulatorji in akumulatorsko gnane elektri¢ne
naprave, vsebujejo materiale, ki so $kodljivi za
okolje. Akumulatorskih naprav ne odstranjujte med
gospodinjske odpadke. Po okvari ali obrabi naprave
je potrebno akumulator vzeti iz naprave in poslati na
iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau, ali v
primeru, da so nelocljivo povezani, napravo posljite
skupaj z akumulatorjem. Le tam je od proizvajalca
zajaméeno pravilno odstranjevanje med odpadke.
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Tehniéni podatki :

Oskrba z napetostjo - motor 14,4 V=
Stevilo vrtljajev 0-550 min’
Navor 17 stopenjski
Vrtenje v levo/desno da
Razpon vpenjalne glave 0,8-10 mm
Polnilna napetost - akumulator 14,4V =
Polnilni tok - akumulator 2000 mA

Omrezna napetost — polnilna naprava 230 V~ 50 Hz

Nivo zvoénega tlaka LPA: 72 dB (A)
Nivo zvoéne mo&i LWA: 81,5dB (A)
Teza: 1,7 kg
Vibracije: a-w <25 m/s’

&3

Akumulatorii in z akumulatorji delujoCe elektricne
naprave vsebujejo za okolje nevarne snovi.
Akumulatorskih naprav ne odstranjujte med
gospodinjske odpadke. Po okvari ali izrabljenosti
naprave vzemite akumulator iz naprave in ga posljite
firmi iISC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 ali, ¢e je
fiksno instalirani, posljite celo napravo skupaj z
akumulatorjem. Samo tam bo proizvajalec poskrbel za
pravilno odstranitev akumulatorja.
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Iskanje napak
Problem Mozen vzrok Resitev

1. Elektriéno orodje ne deluje,
Ceprav je akumulatorski blok
vstavljen.

1. Akumulatorski blok je vstavljen
nepravilno.

2. Akumulatorski blok ni napolnjen
ali pa je v okvari.

1. Preverite, ¢e je akumulatorski
blok v napravo montiran
popolnoma in e je s pritrdilnimi
sponkami dobro namescen.

2. Napolnite akumulatorski blok.
Ce elektri¢no orodje po postopku
polnjenja $e vedno ne deluje,
pustite, da vam akumulatorski
blok oz. elektri¢no orodje
pregledajo v strokovni delavnici.

2. Ko je akumulatorski blok
vstavljen, rdeca kontrolna lu¢ka
za polnjenje ne sveti.

1. Omrezni vtika¢ polnilne
naprave ni priklju¢en v elektricno
prikljuéno vti¢nico.

2. Omrezni kabel polnilne naprave
je defekten.

3. Akumulatorski blok je
popolnoma napolnjen.

1. Omrezni vtika¢ prikljucite v
elektriéno priklju¢no vti¢nico.

2. Kabel dajte popraviti v
strokovni delavnici.
3. Izvzemite akumulatorski blok.

3. Elektri¢éno orodje deluje, vendar
se sveder oz. vijaCni nastavek ne
vrti.

Sveder oz. vijacni nastavek je
name$ceni rahlo.

Pritegnite vpenjalno glavo.

4. Elektri¢no orodje deluje in
sveder oz. vija¢ni nastavek se vrti,
ampak ne izvrta luknje oz. vijak se
ne privije.

Elektri¢no orodje je nastavljeno na
vrtenje v levo (v nasprotni smeri
urinega kazalca).

Preklopite smer vrtenja v desno (v
smeri urinega kazalca).

5. Pri vrtanju oz. privijanju
elektricno orodje na enkrat ne
deluje vec.

1. Akumulatorski blok je prazen.
2. Vijak je popolnoma privit ali
blokiran.

3. Sveder blokira.

1. Glej problem 1.

2. Elektri¢no orodje odklopite ali
pa

3. elektri¢no orodje za odvijanje
blokiranega vijaka ali blokiranega
svedra preklopite na vrtenje v
levo.

Narocilo rezervnih delov

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje

podatke:

o Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga narocate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani

www.isc-gmbh.info



Anleitung PS-AS 14,4 SPK4 21.

1. Popis pristroja:

Nastavenie momentu otacania

Uchytka hrotov

Prepinanie 'avotodivého-pravotocivého
chodu

Zapinaé/vypina¢

Akumulator

Nabijacka

Zapadkové tladidlo

[

Noan

2. Bezpecnostné upozornenia

Zodpovedajlce bezpe¢nostné upozornenia najdete
v prilozenom zosSite.

3. Délezité upozornenia:

Pred uvedenim svojho akumulatorového

skrutkovac¢a do prevadzky si bezpodmiene¢ne

precitajte tieto upozornenia:

1. Sadu batérii nabite pomocou dodanej nabijacky.
Prazdna batéria je nabita po cca 1 hodine.

2. Pouzivat len ostré vrtaky, ako aj bezchybné
a vhodné skrutkovacie nasady.

3. Pri vitani aat na skryté elektrické vedenia,
plynové a vodovodné potrubia.

4. Uvedenie do prevadzky:

Nabijanie sady batérii NC

1. Sadu batérii vytiahnut z rukovate (obrazok 2),
pritom stlacit zapadkové tlacidlo.

2. Porovnajte, ¢i sa sietové napétie uvedené na
typovom $titku zhoduije s dispozi€énym sietovym
napétim. Nabijacku dajte do zasuvky.

3. Batériu zasurite do nabijacky (obrazok 3).
Cervena didda signalizuje, Ze sa batéria nabija.
Zelena didda signalizuje, Ze sa nabijanie
skongilo. Cas nabijania v pripade prazdnej
batérie obnasa priblizne 1 hodinu. Po¢as
nabijania sa moze sada batérii trochu zahriat, ¢o
je v8ak normalne.

Ak by nabijanie sady batérii nebolo mozné,
skontrolujte, prosim,

- ¢i je v zasuvke sietové napatie,

- ¢i je na nabijacich kontaktoch nabijacky
bezchybny kontakt.

Ak by nabijanie sady batérii este stale nebolo

14
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mozné, prosime, aby ste
@ nabijacku
@ a sadu batérii

zaslali ndSmu servisu pre zakaznikov.

V zaujme dlhej Zivotnosti sady batérii by ste sa mali
starat o véasné opatovné nabijanie sady batérii NC.
Toto je v kazdom pripade nutné vtedy, ked' zistite,
Ze vykon akumulatorového skrutkovaca klesa.

Sadu batérii nikdy Uplne nevybite. Toto vedie k
defektu sady batérii NC!

Nastavenie momentu otacania (1)

Akumulatorovy skrutkovac je vybaveny 17-

stuprfiovym mechanickym nastavovanim momentu

otacania. Moment otacania sa pre urcitd velkost

skrutiek nastavi na nastavovacom kruzku (1).

Moment otacania je zavisly od viacerych faktorov:

@ od druhu a tvrdosti opractivaného materiélu,

@ od druhu a dizky pouzivanych skrutiek,

@ od poziadaviek, ktoré su kladené na skrutkové
spoje.

Dosiahnutie momentu otacania sa signalizuje
zvuénym vysunutim spojky.

Pozor! Nastavovaci krizok pre moment otacania
nastavovat len v pokoji.

Vitanie

Kvali vitaniu dajte nastavovaci krizok momentu
otacania na posledny stupen ,vrtak“. Na stupni
vitania je klzna trecia spojka mimo prevadzky. Pri
vitani je dispozi¢ny maximalny moment otacania.

Spina¢ smeru otacania (3)

Posuvnym spinatom nad zapinac¢om/vypinatom
mozZete nastavit smer ota¢ania akumulatorového
skrutkovaca a akumulatorovy skrutkovac zaistit
proti nezelanému zapnutiu. MoZete si vybrat medzi
lavoto&ivym a pravotocivym chodom. Aby sa
predislo poskodeniu prevodu, mal by sa smer
otacania prepinat len v stave pokoja. Ak sa posuvny
spina¢ nachadza v strede, je zapina¢/vypinac
zablokovany.
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Zapinac/vypinac (4)

Zapinacom/vypinatom mézete plynule riadit pocet
otacok. Cim viac spina¢ stlacite, o to vacsi je pocet
otacok akumulatorového skrutkovaca.

Skrutkovanie:

Najlepsie je pouzivat skrutky so samocentrovanim
(napr. torxové, s krizovou drazkou), ktoré zarucuju
bezpecnu pracu. Dbajte na to, aby sa pouzity hrot a
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Technické udaje:

Zasobovanie napatim, motor 14,4V =
Podet otacok 0-550 min”
Moment otacania 17-stupriovy
Pravotocivy-lavotocivy chod ano
Rozsah upinania sklu¢ovadla 0,8-10 mm
Nabijacie napétie batérie 14,4V =
Nabijaci prud batérie 2000 mA
Sietové napétie, nabijatka 230V -50Hz

skrutka tvarom a velkostne zhodovali. Nastavenie
momentu otacania urobte tak, ako je to popisané v
navode, podla velkosti skrutiek.

Specialne dodatoéné funkcie
(obrazok 4):

o Otécanie batérie
Pre tazko dosiahnutelné pracovné pozicie méze
byt batéria otocena o 360°.

Cistenie a udrzba

Pozor! Demontujte pred istenim, prip. Gdrzbovymi
pracami vzdy batériovy blok.

1. Elektricky nastroj pravidelne Cistite, najlepsie
vzdy po ukonceni prace.

2. Negcistite elektricky nastroj ostrymi predmetmi.

3. Do vnutra elektrického nastroja sa nesmu dostat
Ziadne tekutiny. Na Cistenie puzdra pouZivajte
mydlovy IGh a makku handru. V Ziadnom pripade
nepouzivajte benzin, rozpustadlo alebo CistiCe,
ktoré rozleptavaju umeli hmotu.

4. Vetracie otvory musia byt vzdy volné.

Hladina akustického tlaku LPA: 72 dB(A)

Hladina akustického vykonu LWA: 81,5 dB(A)

Hmotnost: 1,7 kg

Vibracie: aw <2,5m/s?
O

@&® Akumulatory a elektrické pristroje pohariané
akumulatormi obsahujt materialy ohrozujtice Zivotné
prostredie. Akumulatorové pristroje nedavat do
domaéceho odpadu. Po defekte alebo opotrebovani
pristrojov akumulator vybrat a poslat firme ISC GmbH,
EschenstraBe 6 v D-94405 Landau, alebo v pripade
neoddelitelného spojenia poslat akumulatorovy pristroj.
Len tam sa vyrobcom zaisti odborna likvidacia.
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Hradanie chyb
Problém Mozna pricina Riesenie

1. Elektricky nastroj nepracuje
napriek vsadenému bloku batérii.

1. Blok batérii je nespravne
vsadeny.

2. Blok batérii nenabity alebo
defektny.

1. Skontrolujte, ¢i je blok batérii
Uplne vmontovany do
elektrického nastroja a &i je
pevne drzany upevriovacimi
pasmi.

2. Nabite blok batérii. Ked'
elektricky nastroj po nabiti este
vzdy nepracuije, nechajte blok
batérii, prip. elektricky nastroj
skontrolovat v odbornej dielni.

2. Cervena nabijacia kontrolka pri
vloZzenom bloku batérii nesvieti.

1. Sietova zastréka nabijacky nie
je zapojena.

2. Sietovy kabel nabijacky
defektny.

3. Blok batérii je Gplne nabity.

1.Pripojte zastréku do zasuvky.

2. Nechajte kabel opravit
odbornej dielni.
3. Vyberte blok batérii.

3. Elektricky nastroj pracuje, ale
vrtak, prip. nasadka skrutkovaca
sa neotacaju.

Vrték, prip. nasadka skrutkovaca
su uvolnené.

Utiahnite skfucovadlo.

4. Elektricky nastroj pracuje
a vrtak, prip. nasadka
skrutkovaca sa tocia, ale
nevytvara sa ziaden vrt, prip.
skrutka sa nezaskrutkuje.

Elektricky nastroj je nastaveny na
beh dolava (proti smeru ota¢ania
hodinovych rugiciek).

Prepnite smer ota¢ania na beh
doprava (v smere otacania
hodinovych rugiciek).

5. Pri vitani, prip. skrutkovani
elektricky nastroj zrazu
nepracuije.

1. Blok batérii je prazdny.

2. Skrutka je upIne naskrutkovana
alebo blokovana.

3. Vrték blokuje.

1. Vid' problém 1.
2. Vypnite elektricky nastroj alebo

3. Prepnite elektricky nastroj na
uvolnenie blokovanej skrutky
alebo blokovaného vrtaka na beh
dolava.

Objednavanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné Gdaje:

® Typ pristroja

® \Vyrobné &islo pristroja

o Identifikacné Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na www.isc-

gmbh.info
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Konformitatserklarung

ardn ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve

toare CE si normele valabile pentru articolul.

® erklart folgende Konformitdt gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.
and standards marked below for the article 3nA@vel TNV akdAoudn cupgwvia cUpPwWVa pe
® déclare la conformité suivante selon la Tnv O3nyia EE Kkai Ta mpoTUTIO YIa TO MPOToV
directive CE et les normes concernant I'article 0 dichiara la seguente conformita secondo la
@D Verklaart de volg iteit in direttiva UE e le norme per I'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor attesterer folgende overensstemmelse i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® aké 8 i jelenti ki a
® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU- re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede€o skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle lj ¢ i ponizej
erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujgcymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® vydava nas[edujﬂce prehlasenie o zhode podl'a
cnepylowum avpekTuBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
s i BUE CbIMAacHO
normama EU za artikl. AvpeKkTuBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- 3aABNAE Npo BiANOBIAHICTb 3riAHO 3 [INPeKTUBO

€C Ta cTaHAapTamMK, YWHHUMKM ANA AAHOTO ToBapy

Akkuschrauber PS-AS 14,4/1H

98/37/EG |:| 87/404/EWG

73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
[] 97/23EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60745-1; EN 60745-2-1;
EN 60745-2-2; EN 50366; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 61588-1

/ Ny
Landau/lsar, den 30.03.2005
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-
i i halb di 2Jah hall Die Garan-

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerates.

tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional andigen Kun-
i oder die unten i er

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509  Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

ZARUCNI LIST
NC??:ﬂs\roj oznadeny v navodu poskytujeme zéruku 2 let, pro ten piipad, ze by
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Ihita zacina prechodem rizika nebo
pevzetim piistroje zakaznikem.
Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je fadna drzba piislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému ucelu
‘Samozfejmé Vam béhem téchto 2 let ziistanou zachovana zakonna
zruéni prava.
Zaruka plati na tizemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zems

hlavniho partnera jako doplnak lokélné platnych
zkonnjch predpisti. V pfipadé potfeby se prosim obrat'te na Vaseho
iho partnera &lniho prislusného z ého servisu nebo na
dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancije v primeru, ¢e bi
bil na$ proizvod pomanjkljiv. 2-letni rok zacne teci s prenosom jamstva ali s
prevzemon naprave s strani kupca. Predpogoj za uveliavijane garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancila velja za obmotje Zvezne Republike Neméije ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, Ge upostevate Vaso kontakno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa zagina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna tdrzba pristroja
podla navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vylucne len na tie ucely,
na ktoré bol uréeny.

Samozrejme Vam ostévaji zachované zakonom predpisané prava na
zéruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zaruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zékonnym predpisom. Prosim informuite sa u Vasho kontaktného partnera
prislusného regionalneho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.

@ Technische Anderungen vorbehalten
@ Technické zmény vyhrazeny
@ Tehniéne spremembe pridrzane.

@ Technické zmény vyhradené
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho préva musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pFilozené &asti pfisludenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpedit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto icelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.



Anleitung PS-AS 14,4 SPK4 21.11.2005 8:51 Uhr Seite 20

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hi$ne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

ReciklaZna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokument vyrobkd, také pouze vyhatkd, je pFipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacile in spremljajogin
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvietki, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Kopi ie alebo iné Zovanie acie a spri ych
, a to aj Giastocné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo&nosti ISC GmbH.

EH 11/2005
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